Tiadnnn -




ay

s

=
—J-.

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DOMINICANA

———al———
N'ﬁm:' 9” Santo Domingo de Guzmédn, D.N.,

5 ENE. 1977

Sefior
Presidente del Senado,
Ciudad, =

Sefior Presidente:

Cémpleme informarle que la Resolucién Aprobatoria
del Convenio de préstamo suscrito entre la Repiiblica Dominicana y el
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, por medio del cual
esta Gltima institucién conviene en prestar a nuestro pafs, una cantiws
dad en diversas monedas equivalentes a US$5,000,000.00, ha sido pro
mulgada en fecha 8 de diciembre de 1976 y registrada bajo el No.547. «

Muy atentamente,

Quezada T,
Secx 0 ig¥strativo de la

residencia.

JAQT i

jm/afo. /
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- Néms Sante Domingo de Guzmgn, D.N,,

90 5 ENE. 1977

bedor
Presidente del Senado,
Ciudad, -

Sefior Presidente:

Cémpleme informarle que la Resolucién Aprobatoria
del Convenio de préstame suscrito entre la Repiiblica Dominicana y el
Bance Internacional de Reconstruccidn y Fomento, por medie del cual
esta Gltima institucifn conviene en prestar a auestro pais, una canti--
dad en diversas monedas equivalentes a U 5§85, 000,000, 00, ha sido pro
mulgada ea fecha 8 de diclembre de 1976 y registrada bajo el No. 547, -

Muy atentamente,

Dy, Jocé A, Quezada T.,
Secretario Administrative de la Presidencia.

JAQT
jm/afo.



SENADO
REPUBLICA DOMINICANA

Néoos mmm.hw‘n.u.;'
g : 5 ENE. 1977

Sefior
Presideate del Senado,
Cludad, -

Sefior Presideate:

Cémpleme informarle que la Resolucién Aprobatorie
‘del Convenio de préstameo suscrito entre la Repéblica Dominicana y el
Baace Internacienal de Reconstruccién y Fomento, por medioc del cual
esta Gliima institucién coaviens ea prestar 2 nuestro pais, una canti--
dad en diversas monedas equivalentes a U 3§35, 000, 000,00, ha side pro
mulgada en fechs 8 de diciembre de 1976 y registrada bajo el No. 547, -

Muy atentamente,

Dy, José A, Queszada 7.,
Secretario Administrative de la Presidencia.

JAQT
jm/afo.
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) = Santo Domingo de Guzmén, DN
O 24 de noviembre de 19& o
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Sefier ; Pl

Ir, Atilio Ao G’uﬁméng'afﬁﬁndas,
Presidente de la Cémars de Diputados,
Su Pespacho.- ,

Sefior Presidente:

Aprebada por el Senzdo en sesidn de esta mig
na fecha, pliceme remitir a usted para los fines constitu
cionales la Hesolucidén que Aprueba el Convenio suscrito —
entre la Repliblica Dominicana y el Banco Internacional de
Reconstrucciédn y Fomento, por medko del cual esta dltima
- institucibn conviene en rrestar a nuestro pais, una canti
dad en diversas monedas equivalentes a US$5,000,000.,00, -
gue serd destinada a la reconstruceidn, rehabilitacidn y
mantonimiento de algunas carreteras del pafs.

Muy atentamente le saluda,
César Brache Vifas,

Vicepfesidente del Sénado en
funciones de Presidented

g ¥ SENADO
?_i:J:} REPUBLICA DOMINICANA



™ -
% ¥ SENADO
REPUBLICA DOMINICANA

EL € OiINGRIES @GEANUASGIR@ N AT
EN NOMBRE DE LA REPUBLICA

VIS®O! los Incisos 13, 14 y 19 del Artfeulo 37 de la O'onstttl
ei&n de la Repfiblieas

VIo®0: el Convenic de Préstamo y sus anexos suseritc entre la
Repfvliea Mntom ¥ el Ban o Internacional de Heconstrucciln y Fomep
to, en fecka 10 de agosto de 1976,

REBUELRYE:

tmmm APROBAR ol Uonvenio de I'réstamo ¥ sus anexcs suscrite
entre la Hapébuaa Dominicena, precentada en este sito por el Dr. Horae
cio Viedono Sote, Bmbajador de la Vepliviica Uominicana em Weshington ¥y
el Banco Internscional de Reconstrueceidn ¥ Fomento por el sefior u-nm#
Erieger, Vicepresidente Hegional parn Amdcica batina ¥ el G-:zzﬁn.nr med
dio del cual esta Gltima institueién conviene on prestar a nuestre pafs|
una captidad en diwmas monadas eguivalentes & 0855.%0.060.00 quo n-
por la Secrotarfa de Hstado de Ubras Piblicae y Comue
nicaciones y doétiudas & la reconstruceiln} rehsbilitacidn y mantenimi
niento d. de algunes carreteres del pafs; gue copisdo & la_wlem dice

a.i’-ﬁudiﬂnnunﬁuu‘unnuunmu-uauhbu«pgu-'-ﬁ
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CONGRESO NACIONAL

ASUNTO:

SN
yegd ¥ SENADO
REPUBLICA DOMINICANA

~ BADA en la Dgla de Sesliones del Sensdo, FPalecic del Congreso =
Racional, en Banve Dominge Ge Gumuwén, Distrito Nacionsl, Uspitel de la
Hepdblica Dominicena, & los veintienatro dfes del mes de noviembre del
afio mil noveoientur setenta y-étias aiiog 133 de la Independencia y 14

de le Hesteurscidn.-

S
7/
: EEaL Hr 88y D
_Viesrtesidente en Fupoiones

de Fresidente,

i o @Sgﬁ@@.
" Portes Valenzu@le,

SGeor:taris,




NICANA
o
‘
.
]
i
1

s

|

-

4
a-..»‘. X
",

i

*

3
Qy

L~ (ecisiaTura O T pE 1926 el
REGISTRADA AL No. SO0

BLIEA‘_%

SEN

L) Nt S . i
. Aﬂw E enelfolio, [ ... . del libro letra :
e . ¢
No. ——de asientos de Leves, Resoluciones M
¥ Decretos votados por el Senado - - & w
- i
£ y consta de |
“hojas escritas en mdquinas a razén de dos - e
espacios interlineales, ”
1920 |
|
|
i ) _
. . ¥ _
i
| |
| |
4 p
- _
a N .
!




Y} SENADO
= REPUBLICA DOMINICANA
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Santo Lo de Gusn&sasb.ﬂ..
24 de noviembre de 1

g;§o§ qufn Bal

oaquin aguer

Hbgorable ﬁresident; de 1z Repfiblics,
- Bu Deapacho .~

Honorable Sefior Pregidentes

Aviso a usted recibe de su mensaje No.35441
de fegba 24 deo noviembre del afic en cureo, anexc al cual
remitié el acuerdo suserito entre la Hepfibliea Dominfca-
pa y el Banco Internscional de E.construceién y Fomento,
por medio del cual egte Gltima institucibn conviene en -
preatar a nuestro pals, unz cantidad en diversas monedes
equivalentes a UB&E,OOé 000,00, que serd destinada a la
reconstruceidn, rehabiliatacién ¥ mantenimiento de algu~-
nag carreteras del pais. i

Pléceme participar a usted que ﬁ Henado en
sesifn de ecta misma fecha dicté la Hesolucidn Aprobato-
nia-ggl referido Acuerdo y la remitid a la Cémara de Di-
putadose. '

Con sentimientos de la mé§ alta considera-
cidn y estima, muy atentumente le saluda,

César Brache Vifiag,
Vicepresidente del Senado en
funciones de Presidente.
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PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA

O EE——

Santo Domingo de Guzménb D) I
30441 5

24 NOV.1976 -

"ANO DE DUARTE"

Al
Presidente del Senado,
(Gl ekl U v o e

Senor Presidente:

Me permito someter al Congreso Nacio
nal, por conducto de ese alto Cuerpo Legislativo de
su digna presidencia, de conformidad con las dispo-
siciones del articulo 555, i niciise 1.0 ide 1 a Constitu
cién de 1la Replblica, el anexo convenio suscrito en
tre la RepUblica Dominicana Yy el Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento, por medio del cual es-
ta ltima institucidn conviene en Prestar a nuestro
pais, una cantidad en diversas monedas equivalente
a US$5,000;000.00, que sera destinada a la recons-
truccién; rehabilitacidn y mantenimiento de algunas
carreteras del pais.

Dicho préstamo serd pagado semestral
mente a partir del 15 de enero de 1983, ¥ devengaré
intereses al tipo del 4.85% anual sobre la parte | =

del principal del préstamo que haya sido retirada y

SN e



PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DOMINICANA

e Gt
==
esté pendiente de reembolso.

Espero, pues, gue los sefores legislado
res habradn de impartirle su voto afirmativo al anexo -
convenio, en vista de la importancia que el mismo tie-
ne para la realizac16n del pPrograma de mantenimiénto y

reconstruccidn de carreteras a que se refiere.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD,

2 A4 e

Jgaquin Balaguer.
Ragq |
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PRESTAMO NUMERO 1316 T-DO

COXVENIO DE PRESTAMO

(Proyecto de Mantenimiento y Rehabilitacién de. Carreteras)
| entre la ' :
REPUBLICA DOMINICANA
. = _

BANCO INTERVACIONAL DE RECCHRSTRUCCICH
Y FOMERTO _

cde s 1076T

de Agosto

Fechado el 10

L L DR
“ .‘rvﬁ.l..'q.:_"""‘.



. COLVENIO DE FRISTANMD

Ccon udLO fechado 21 / CZ ﬁf& 59 G 1976, entre la REFUZLICA

DOMINICALL (en lo succs@fo denoninuda el Prestutzrio) y él BLICO INT=RACICHAL

* DB RECOXSPRUCCICH Y FO:=HTO (en lo sugesivo @ouoainado el Barco).

CQKSIEE@AﬁZO: L) Gue el Prestaterio ha solicitzdo 21 Bznco gue coatri-

buya al fin.rc;"vic ito del Proyecto gue s¢ écseribe en el fnexo 2 ée estiz

Convenio, na2dionte el otorgamiento cel Préstumo en la forme cue mis5 sdel-nie
ek 3 (i . ~ 3

se establcce;

s B) Que el Banco ha édeterminado que el PresfaLar~o rclre los reguisitos

que lo capacitrn para recibir este Préstamo en calidad de préstamo en ccndi-

3 . - £ o

. clongs interme astal cormo se deflne es ta c;nreszon en la Resolucién

S s No. GBS dc_los-Directcres_Ejecu ivos.del Banco en la cue se esteblece el - -

“fondo de subvencidén de intereses pzra le Tercera Ventanildla (en adelante
dcnominado el Fondo) ¥ en virtud de los términos y condiciones estipulzées en

dicha Resolucidng : -

e i ey C) Que cl ﬁcrin redor del Fondo (e edclante dcu0ﬂznaco el c=gni s~

trador)., con su’ecion a los términos condiciones estipuladas en la Resoluci?n
> ! J 5

2 : > :
a que se hace referencia en el parrcfo (B) anterior, est? obligedo o rzsar

el Banco semestralrmente ée los recursos éel Fendo un monto irual el cuairo
por cicnto (Lf) anwal de los montos pendientes cl p*lﬂClv,l de los préstanos

. . .

en condicicnes intermedias, siendo el presenic uno de twdes préstamasg
COnuiDERAHDO gue el Benco, Sobre la base, inter alia, de lo exgu=stoien.c-

- © riormente, ha convenido cn otorgsr un Préstono ol Preostalazrio en los £8-ai-

"+ nos Yy condiciones gue nds adelente se especificany -

POR LO %Wihd0, Aas purics en ¢l presente Conve :io seucyst YolcuEsiict e

S LN

!,
a

W oe ,.(_1

LA



; ARIT Cl;LO I
» Condiciones denerules; Definicfoncs
_Seceibn 1.0, ° Las pdftcs en este Ccnvenio.uccptan todas las disposiciones
de las Condicioncs Génerslcs Aplicebles a los Convénios éc Préstamo y de
- Garentia del Banco (dcnbminadas‘en aéclantg las‘Condiciones Cenereles) de
feche 15 de marzo de iQTh,vcon la misma fuerze Yy vigor que si se reprodujeran
$ntegrancnte en cste Convenio.' =

€ . .

i . .'. 2 Y ) i .
Seccidn 1,02, Dondequicra gque se utilicen en este Convenlio, y a menos

L 2
que cl contexto exija otra cosa, los diversos t€rminos definidos en las et -
Condicicnes Genersles tienen el respectivo significsdo gue en ellas consta - — ~ —

e — =

. ¥ el término “SEOPC" significa Secretarfia de Estadc de Obras Péblicas y

término que incluir? a cualquier entidad

Tl
i~

Commiceciones del Prestatexrio,

¢ sucesora.

; ,l_‘

nid

p-‘h ‘-



=N

KRTICULO II

27 3 3 * El Préstamo
Seceifn 2.01. Ei Banﬂo conviene en prestar al Prestatario, en lo térmi~
nos y condiciones estipuledos © mencionados en el Convenio de-Préstamo, una

cantidad en diverses moncdas equivalente o cinco millones de adlares ($5.000.000)

Seccidn 2.02. EL 1mport

de acuerdo ccen las d1°“OSiC;OﬁCo del ﬁncwo 1 de este COPVCﬁlo con les 1104

. que en &l se 1nurodu3e¢

Banco, con c’ev’uno a g‘sk;os hec}'\o

re]aci'n con €l cosbto rzzonesble de los bi

y que dcban flnznﬂlcrse con el importe del Préstemo.

Seccién 2.03. Salyo qu“ el Benco convinicre en ot ra coaa, los conty too

o pare la ejccucibén de obres civiles y que hayen

03]

-para la adquisicifn ée biecue

de financigrse con el importe del Préstemo, se adjudicarén de acuerdo con les

disposiciones del Anexo ; @z este Convenio.
> i b . .
“Seceidn 2.04. La Fecha de Cierre serd el 31 de dicicrbre de 1979 u otra

fecha pbsterior que al efectp fijare el Banco, el.cual notificari con prqnti»
tud al Prestoatario neerca Ge tal fecha posterior. Ik . .; ) b
Seccidn 2.05. ¥l P*oqtatarlo nx"arﬁ 2l Bénco uﬁa comisiﬁn por cpmpromisa
cuartos del uno por cicnto (3/! del 1%) anual sobre la parbe

.
ce

o raz 6n Qe tres

dcl principal del Préstauo que no haya sido retirada.

Seccidn L.OG

. - /‘ . Ny - . ;
S Ppor cicnio (4_&.‘- )-!*4(1 sobre Ta pavte dc }r:w ol C'«J nrc temo oue haye

i ‘L,.l Lolsa:

- 0 - ~ - 2 3 - .. & .
sido retairada ¥y esble popuiciee a aneda endendido, 8in eRLAYTo, oue

del Préstamo pudra retirarse dc la Cuﬂnta del Préstamo
i ficacliones

en de cu?ndo en cuzndo por previo acuerdo del Pregtatario y el

Nes y,servicios reguericos para el Proyeto

. AR . e .
Fl Prestaterio pasarf intereses nd {ipo GGCLuLbLobgdéﬂbiﬁcaim,j

(o, si el Banco conviniere en ello, por efectuar) en

LA

£
OLF

SR r"ﬂ:.q
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81 ¢l /fdminist: o delerminare cn cualquicr momento que los recursos del

Fondo no habrfin de ser suficientes pare pager el Banco en la préxima fecha
semestral dc’pago de intereses sobre el Préstmmo el importe asignado para el

pago por parte de dicho Administrador en la mencionada fecha, conforme se

especifica en el pirrafo (C) del Predmbulo dc este Convenio,.cl Prestatario,

N

previa notificecibn éel Administrador acercs Ge. dicha determinacidn y de’.

importe de le deficiencia resultente, pagerid sobre dicha parte del principal

del. Préstamo intereses adicionzles equivalentes a :la mencionada deficiencia.

.
s » 2

Seccidén 2,07. Los intereses y demds cargos se pagarfin semestralmente el

L - ! e e

~

15 &2 enero y el 15 de julio de cada sfio.

.Seccién 2.08. El Prestatario reerbolsari ¢l principal del Préstamo de

“conformidad con el plan de amortizecidn consiznede en ¢l Anexo 3 de este .

Convenio., s

.. S8 ke . .

‘s

iy



.-Yy- condiciones-de empleo sean satisfactorias para el Banco.

S

ARTICULO III

© Ejecucibn del Proyecto

-
- .

Seccidn 3.01. El Prestatario ejecutarf el Proyeccto con la debide dili-

gencia y eficiencia y de acuerdo con principios y précticas adecucdos de

ingenieria, administracifn y finanzas, y facilitard, con prontitud y cuando
seen necezarios, los fondos, elementos, servicios y otros recursos gue se

requirieren a ese cefecto.

s
.

Seccifn 3.02. (a) Con el fin de que lo ayuden en la supervisién de las

obras de reconstruccidén incluidas en la Parte A (1) del Proyecto, el Prestaterio

empleard ingenieros consvltores cuyas calificaciones, experiencia y términos

£ o)

b) A fin de que lo asyuden en la ejecucidn de la Parte B del Proyecto,

el Prestatario empleard un ingenicro de mantcnimiento de carreteras, un ingeaiero me-

cénico, un ingeniero ce tréfico, un maestro mecénico, un inspector de equipo y un

contacdor de costos, cuyas calificaciones, experiencia y términos y condiciones ce

empleo sean setisfactorics para el Banco. .

o

= c) Para la ejecucibn de la Parte B del Proyecto, el Prestatario desig-
narf, & medida que sea nccesario, el personsl corpetente de contraparte que

ha de trabajer con los consultores a que sc hace referencis en el pérfafo (v) I

de esta Seccidn. : - , : : 2

Seccidn 3.03. {a) El Prestatario se compromete a asegurar o & h.cer
arrcglos satisfactorios para asezurar los bicnes importados que se financien

~con el importe del Préstamo, contra riesgos reclacionddos con su adquisicibn,

{ransporte y entrega en el lugar dc su uso o instalacion y, con resvazéio ol

~ 4 [T

&
T AT B



it

. mencioncdo securo, cualquier indemnizacidn seri paradera en roneda libremente
‘utilizable por &1 Prestatario para reemplazar o repzrar diches bienes.,

b) Salvo cue €l Banco conviniere en otra cosa, el Prestatario hard

que todos los biencs y servicios financiados con el importe‘del Préstono se

utilicen exclusivamzente en el Proyecto. , , i

Seceidn 3.04. (a) E1 Prestatario proporcicnarfé al Banco, tan pronto com

se preparen, los planes, espzcificaciones, docurentos-contractuzles ¥y crono-

gramas de construccién y adquisicifn de bienes relativos al Proyecto, ¥ ..
cualesquiera modificacicnes y adiciones sustanciales @e los misros, con el

detalle que el Banco razonablemente solicitare.

- - St & a— — — - RS e v ee cw O — - AP Sl

b) ELl Prestatario: (i) llevard registros adecuzdos para reflejar la

mercha del Proyecto (incluyendo su costo) e identificar los bienes y servi-

cios que s¢ finencien con el importe del Préstamo y para consignar el uso de
dichos bienes y servicios en el Proyecto; (ii) permitirid que los represententes

del Banco acreditados- 21 efecto insveccicnen los servicios y emplazamientos

de construccibn del Proyecto, los biencs financiados con el importe del

Préstemo y cuclesauiera registros y documentos pertinentes; y (iii) suminis-

trari 2l Banco toda la informecidn que éste ruzonib]cm-n+c solicitare con

respecto al Proyecto, a2l gasto del importe del Préstamo y & los bienes y ser—
vicios financiados con dichos fondos. . A
r
* Seccibn 3.05. FEl Prestateorio adoptara todas las medidas que se.n nece-

sarias pere adguirir a medica que se rcquicran, tedes les tierras y derechos

sobre ellas que scsn menester para la cjecucién del Proyccto y rroporcionara

?l LD
C8 st Vi LS T

LU



.

para éste de que dichas tierra

=

gl Banco, tan pronto como hubicren sido adquiridas, pruehes satiisfectories
.5 y derechos sobre cllas estidn disponidbles para

e

fines relacionados con el Proyecto.
Seécién 3.06. El Prestateario completard la ejecucibén de la Perie A(2)
‘del Proyecto z mas tordar al tiempo ce terminacidn de la Parte A(1) del

_ Proyecto. . .

o
s

» ds

T

)

1
£
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; ARTICULO IV

S

D ‘Otras estipulaziones

Secclon L.01l. (2) Es norma del Banco al. covcedcr préstarmos a sus
miembrcs o con la barantia de estou, no tra ar de obuener, en oxrcx‘gt“nc1 S
ordinarias, garantfa especial del miepbro en cuestién, sino asegurarse de
.gue ninguna otra deuvda externa tenga prlorluad °Obl° sus prést més ensliz

- arignacidn, liquidacidn o distribucién de divisas que -se mantuvieren bajo

el control o para beneficio de dicho miembro. A tal efecto, si se cons= ‘.

- tituyere alghn :gravemen sobre cualesguiera activos pfiblicos (tal como se

definen wm3s adelante) en garantia de cualquler deuda externa, que tenga o

pueda tener como consecuencia el establecimiento de una prlorldad en nenef 'c1o

del @creedor de tzl deuda externa en la asignacibn, liquidacidn o distribucién

de divisazs, tal gravamen, a menos que el Banco conviniere en otra cosa,
garantizaré inso fecto, en iguel grado y proporcionalmente, ¥ sin costo

glgunc para el Banco, el pago del principal, los intereses y demis czrgos del

Prestamo, Y el Prestatario, al constituir o permitir la constitucién de tel
gravamen, se obliga s incluir disposiciones expresas & ese efecto; queda

entendido, sin embargo, que °i por alguna razbn constitucional o jurfdica de

-~

i .

otro caréctcr tal disposicibn no pudiere incluirse con respecto a algla greva-~

men constituido sobre les activos de cualquiecre de sus subdivisiones voliticas

o administrativas, el Prestatario gerantizaré p;ontm.cnue, ¥ sin costo alguno

\J
e

para el Banco, el pago del pvlnblpﬂl los. intereses y dem@s cargos del I

mediante un gravamen equivalente sobre otrou activos pQblicos que sesn

5]

©

r

o

0w
i

factorios para el Danco. : i 5

”
~estamno
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-

b) Les disposiciones precedentes no se splicarfn: (i) a ningln gre-

vamen constituido scbre bienes, en el momento de su zdguisicidn, Gnicensnte

=

_como gerzutfa del paso del precio de compra de los mismos; ni (ii) a ning
gravamen resultante del curso cordinerio de lss transzcciones bancarias y par

garantizar deudas cuyo plazo de vencimiento no sea superior & un aifio & partir

de la fecha en que nubiere sido contrafda.

" 1

¢) Tal como se utiliza en esta Seccidn, le expresidn "actives plblicos'

2

-significa los activos del Presteterio, de cuelquiera de sus subdivisiones*
" politicas o administrativas y de cualouier organismo quc sea propiedzd o estd

bajo el control del Prestatario o de cualguiera de

dichas subdivisicnes, o

que funcione per cuenta o en benrneficio del Prestatario o -de cualguiera.de sus

subdivisiones, inclusive el orc y otros activos en divisas que mantenga

cualquicr institucidn que desempefie, en nombre del Prestatario, las funcioncs

de banco centrsl o de fondo de estabilizacidn cembiaria u otras funciones
anflogas, . : R

‘Seccibn*h.02. El Prestatario lievaré, o hari qﬁe se lieven registros
adecuados que reflejen, de acuerdo con buenés pricticas contables mzntenidas

uvniformemente, las operaciones, recursos y gastos, con respecto al Proyecto,

de los orgonismos del Prestatario responsables de ia cjecucibn del Prsyecto c {~
de cuhlquﬁcr parte del nmismo, ,

‘Scccidn 4.03. A mis terdar el 31 de diciembre de ST nobrs iacha en lsa
que conviniere con el Banéo, el Prestatario preparerd o hard que se érc*arc

cibn de wa plan general de transvortes y un examen de la organizacida le.

v
Vimpg
% '
t

v e
A0, r\"vﬂ;v,“‘

dicho secctor.
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Seccidn L4.0L. (a) El Prestatario: (i) hari gue se rantengen adecuaiz—

mente todas sus carreteras y se realizen en las mismas todas las reparacicaes
necesarias, todo ello de conformidad con practicas de ingenieria edecuzlasj

(ii) haréd que tcdo el equipe y talleres de manteniniento de sus carreterss

192}

se conscrven adecuzdamente y que

o

e reelicen en los mismos toda$ las repsraciones

y renovaciones necesarias, todo ello de conformidad con practicas de ingenie-—

rfa adecuadas; y (iii) proporcionard, con la prontitud que sea menester, los

fondos, servicios, facilidsdes y otros recursos que Se requieran para los
’ 7 ’ - . .. - e

= :
. fines que anteceden,

b)  Sin por ello liniter €1 Sentido general-de lo-que antecede, €l .- —

~

Prestatario tomari todes les providencias necesarias para (i) promulger a més

tardar el 31 de diciembre de 1976, u otra fecha-en la que conviniere con el

. .Banco, normzs que determinen las cargas por eje y las dimensiones mixines de

‘.

.

los vehiculos, normas que han de ser basadas en las reccmendaciones de les conszl-

tores a los que se hace referencia cn la Seccidn 3.02(b) de este Convenio,
- >

<

(ii) asegurar el cumplimiento permenente y uniforme de tales normas, ¥ (iii)

asignar una suma no menor al eguivalente de $4.000.000 ai presupuesto de

mantenimiento.de carreteras para csds ejercicio ccondmico, a partir &=1 de

1977, asigmacidn que ha de revisarse en acuerdo con el Banco y tomendo

en cuenta las receorendaciones da los censuliores a que se hace referencic en

s

- ' = = _"4
8n 2.02(t) é2 este Convenio .

e
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S=ccién .05, E1 prestatario {i) a mfs {arcar el 371 de ‘junio de.1577,

u en otra fecha en 1z gue-conviniere con el Banco determinsrd el voiwmen ¥

%
-’ 'O
~

CoOnposicicn sdecuzdos del personal €quipn neceszrics par2 el mantenims ento
: P

ds acuerdo con el Bamco y teniendo

fus

de sus carreteras, determdnacidn gue se her
.~ en cuenta las recomendaciones de 1os consuliores a GQue hace refercnciz la
"Seccitn 3.02 (b) i= este Convenio; y {3i) pondrd en vigencia con prontitud un

progrema de mantenimiento de carreteras bzszdo en dicha determinzcidn.

b) EL Prestatarioc no coniratafé personal adicional para el Departas

mento de Mantenimiento de Carreteras de ls SEDPC hzsta gue hubiere cuzplido
las obligaciones consignadas en el parrafo (2) de esta Seceidn, ouedando enten-

.. ..Gido que lo que antecede no se aplicard cusndo se trate dé llenar ¢arffos para

* les cuzles el personal actuzl no pueda recibir capacitacidn.

S a

.»]i. )
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ARTICULD V

Fecha de Ihtrada en Vigenciz; Terminacidn

6n 12.01(c) de las Condizicnes

Seccida 5.CL. ° A los fines de le Szceidn

P e vr L A 3 .S
Genersles se esuazeifica el sisuicnte heeh
Foi el s el SN It ey \::.’»-;4‘-:_...:;‘ 5 =zt av. pynes 21 T

e

o
2 se haze referenc

este Convenio,

2 en la Secceifn 3.02{b) de

'-fJ:rLQ, de 1976% o 10s

W

x e
Seceidn 5.02. Se sefiala le fecha dcl.[éz de‘)701H&~

efectos de la Seccidn 12.0k de las Condiciones Cenerales,

-
2 :
® En estc espcocio se insertari una fecha de unos 90 af

firma del Convenio.

.
s

e

A

después de 1

enly s
Y . a ‘v.q..;,'::t -

.
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ARTICULO VI

Represcntente del Prestatario; Direcciones

Seceibn 6.01. Se designe 21 Szcretario de Estado de Cbras Publices
y Comunicaciones del Prestaterio como su representznte a los efectos ce

la Seccién 11.03 de las Condicicnes Gencrales.

Seeeidn ©.02. Se sefizlan las siguientes direccicnes.a los efectos de

1a Seccidén 11.01 de las Condicionec Gencrales.- e A AR,

Pafq el Prestatario:

-
A% e

_Secretarfs de Obras Péblicas y Comunicaciones
Av. San Cristbbal, Ensznche Lz Fe : o e Ve
Santo Domingo, D. K. :
: Repiblica Lominicana £

Direccidn cablegrifica: - :

;i % Secretarfz de Cbrzs Piblicas y Comunicaciones
Santo Domingo, D. N. E '

Para el Banco:

e ‘International Bank for ;
Reconsiruction 2nd Development
4818 H Street, N. M. .
Washington, D. G. 2CL33 . X
United Stetes of Americe

Direccibén cablegrafice:

< INTBAFRAD LA =
Washington, D. C. ST : R

0

| eew

e

2% e
nredaas Ao

u
— S p——



debidcnente autorizados a2l efecto, hen dispues

-este Convenio en sus‘nombres. respecti

ool

EN ¥E DE LO CUAL las partes, actuando por medio de sus represeniantcs

Unidos de Axdrica,

$0 que se celebre y entregue

“

vos, en el Distrito de Colimbia, Estados

en la fecha y afio antes consignados.

gl Por la REPUBLICA DOMINICANA

.Representante Autorizado

Por el BANCO IXTERWACIONAL DE
- -— RECONSTRUCCION -Y-FOMENTO -

~

P

>

‘wre

r.t. .
“ nrvlonnn o
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"Retiro del Importe del Préstamo

P 1

AREXO 1

.

- 2. Fl cusdro siguiente exprese las Categorfas de partidas a financiar con

- el importe del Préstawo, la asignacidn de sumas del Préstam

y el porcentaje

"1)

3)

-

L)

Cateporia

Obras civiles
para la Parte

(Expresada en su

Suma asiimada
del). Préstamno

equivalente en

(2) Eauipo de
herranientes
taller

(b) Repuestos

- . Servicios ds

Yo asignada

adlares)
1,100,000
A(1)

menteniniento, 2.550.C00
Yy egquipo ce - ]

. 350.000

consultores 500.000

500.000

TOTAL g, 0C0. 000

EEEEESERS

de gestos & financiar en cada Categoria:

a cada Categorie

%2 de gastos
a financiar

"58% (que repre-
senta la esti-
macidén del compo-

“nente de gastos
en divisas)

- 100% de los gastos
en divisas

85% (que representa
1la estimacién cal
compor.ente ce E2sTis €
diviszs ).

63% (oue rerresenta
la estimzcidén del
componente de gestos
en diviszs)

-~
13
P

n
L L CPYT S

&

bl "\lw-‘

- -
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2y« hiles fines »ste Anexe, la expresi€n “gustos en divises"
los gestos en lz roneda ée un reis distinto del Prostatari o
servicios swainistragdes desde el territorio de quier pais @i

Prestetaric,.

-

significe
1 bicn o

3. Lc$'parcéntaécs ds los cheubolsos'se han caiéulado'de acuerdo con la
norma 4o Baﬁco de cue no se desem ol fondos €el Préstamo por cencepto
de pazos de impuestos establecidos por el Prestztario, ; en sut territornio,

¢ obre bicnes o servicies, o sobre la importacidn, fabricacidn, adguisicidn o
suninistro de los mismosy a esc fin, si disminuyera o aunmant tara el ncntpAde
‘cualguiera de los impucstos que graven algﬁn clemznte quz heye de ~1q“nc1;*we

< L 3
con el importe del Pvestamo o que puarlen relacién con aicho ele
Banco podrf, mediente notificacién a2l Prestatario. sumentar o dism

vorcentalic de los desembolsos eplicshles a dicho elemenio; segﬁn
& fin de guardar conformidzé con la mencionada irormza del Banco,

el

e

15l

.
l:‘ s

uir el

o
=

.
e

e2incee

L'_‘

=

.. No obstante las disposicicnes del pirrafo 1 anterior, no s2 haris »ctiros
con respacto a goastos:
&) efectuzdos con antericridad a la fechea de este Convenic, Y =

orfiz (1) hesta que e

b) comprendicdos cn la Czlegp 1 Preststario haya S"m1~
nistrado sl Denco disciios ¥ especificacicnes de los pueates a cue hace refe-
rencia la Parte A (2) del Prcyecio, los cunles debcrén estar scorcdes con las
noxnes do Gisefio de la carrcierz incluicda en la parite A (1) c¢el Proyecto. .

c)

al Ranco pruebe

comprendidos en la Categor

cue 1o

tiaze ) incluides on

excepcion g2l 10lles de Sun Y& Baxtienil 2 dail
sido rehehilitados o reconstiruides, segdu fuere el coces ¥y (E3)
un progreso acccuacs en las obves de conatrucedcn dul telier de

o~

b A ka s dle

(con
Froyeete haves

se hoyn

S e e
S B W R AT

.

.u)”

aata
SR

ey
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5. o obgtantc la dldtrlbuc1on dcl importe 6e1 Pr,a,@_o o los norccnuajcs

de dcoenbol"o establecidos en el cuadro del pirrafo 1 anterior, si el Banco
estimare razonablemznte gue el monto de los fondos del Préstamo entonces asig—

nado a cuzlquier Cetegoria serﬁ insuficiente para financizr el porcentaje
= ’

convenido de todes 1los gastos en esa Categoriz, el Banco podri, medisnte noii-

ficacidn zl Prestatario: (3) reesignar a la citada Categoriz, en la medida

-~

_ ‘necesaria para cubrir le deficiencia calculadz, fondos del Préstamo que estu-

L .
. . .
s

vieren 931onados a otre Catcvoria y que, & Juicio del B“nco, no se necesiten

para atender otros gﬁstoo, y (ii) si tal reasignacidén no pudiere satlsfacer

_ plenamente la deficiencia calculada, reducir el” norcentaje de los desembolsos -- ——-— —

gue fuere aplicable & tales pestos a fin de que los retiros ulteriores bajo

dicha Categoria puedan continuer hasta que se hayan efectuado todos los gastos
correspondientes a ella.
6. Si el Banco determirare razonablemente que la adquisicidn de algln ele-

=

mento dentro d= cualguier Categoria no se ajusta a los procedimientos estipula-
- -

" @dos o mencionados en este Convenio, no se flnunc1aru con fondos del Préstazo
ningin gasto relacionado con dicho elemento y el B“nco peérid, mediente noti-
ficacidn al“Prcstutario, cancelar la porcibn del Préstamo que razonablement
estimare representa el monto de los gas tos.quh de otro mcdo hebrfian podido
ser .finauciados con el importe del Préstamo, sin por ello restfﬁngir 2 1iml-

- oy s
tar cn forma alguma cualquier otro derecho, facultad o recurso del “a“ © en

virtud del Convenio dz Préstanmo. - .

~ 0
'.q.-v-l;

*
'.!-t.“
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ANEXC 2

Deceripeiln del Proyecto

E)l Proyecto cocrnsta de:

Parte &4 (1) Reconstruccidén ce cercz ée 19 km de la carretera ce Puente Cuni a
.San Francisco ce Mzcords de acuerdo cen las siguientes normas
de disélio: o :
- = - 5 =~
_ Pendiente { Carge nonocs
Ancho  fncho Ancho Radio de lengi- por eje parc
Velocid=d de la d= la de 12 curvaturz tudinal Distancia Clase ée dicero del
- z ~ 3 . -
ddeccissio covone C=lzads boran minino TFAna de narads syperflcic ;

»
=y

i (}:m-h)

- 80.00

(m)

(m) (%) (m)

10.60 6.60 2,00 200.00- k.00 1130.00  Revesti-

. miento de
g S concreto
s R : ; : asfaltico
% de 5 cn de
espesor

(2) Rehsbilitzeidn, ensanchamiento o reconstruccién nccesaria de_ los

" puenties ubicados en la porcibn de 1z cerretera inclufda en l1a

Parte A (1).631 Preyecto.

Un programa de mantenimiento de carreterss que comprende:s

1.,  =adquisicibén y utilizacién del equipo de mantenikciento,®

piezas de repuesto para el equivo ¥ herrgmientas y

eguipo de taller;
- =

rehabilitacidn o reconstruccidn de unos 18 talleres, y

me joramiento de la planiTicacidn y prictices en materia

de mentenimicento ée carrcteras

Se espera que el Proyecto quadard termincds o nis tardar el 30 do Junic

de 1970,

%
¥

At

1
“ s fi

s
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; ' ANEXO 3
Plan de Amortizacidn

Pago del principa

Fecha de vencimiento . ‘ ,(exprcsudo en adleares)®
Enero 15, 1983. - T - ¢ . 80,000
Julio 15, 1983 - : z 90,000
Enero 15, 1984 ' i s 90,000
Julio 15, 1984 £ jo : 90,000
Enero 15, 1985 1 95,000
Julio 15, 1985 = 95,000
Enero 15, 1986 ] : 5 3 95,000
"~ Julio 15, 1586 £ ‘ ; 100,000
. Enero 15, 1987 . _ : 105,000
Julio 15, 1987 e st 105,000
Enero 15, 1988 : : - - 110,000
Julio 15, 1988 = 110,000
Enero 15, 1989 : . i 115,000
Julio 15, 1989 e ' - ) : 115,000
Enero 15, 1950 = - . 115,000
Julio 15, 1950 = - 125,000
Enero 15, 1591 ‘ i 125,000
Sdiiiio I5Ec0q ' i .. 125,000
Enero 15, 1992 0 I 130,000
* Julio 15, 1992 R -+ 135,000
Enero 15, 1993 : . : - 140,000
Julio 15, 1993 S BLr 140,000
Enero 15, 1994 ~ ﬂ ; 140,000
Julio 15, 199 ' s 150,000
Enero 15, 1995 ’ 150,000
=+ Julio 15, 1995 e : 155,000
Enero 15, 1996 ; LY 160,000
Julio 15, 1996 160,000
Enero 15, 1997 : 165,000
Julio 15, 1997 170,000
Enero 15, 1998 . j 175,000
Julio 15, 19983 ' ) - 180,000
Enero 15, 1999 : y 180,000
Julio 15, 1999 2 - 190,000
Enero 15, 2000 g 190,000
Julio 15, 2000 200,000
Enero 15, 2001 ; 205,000

T ” )l
En la medida en que cualquier parte del Préstmmo fuerc reembolsable en

wa moheda distinta del ddlar (véanse las Condiciones Generales,
Seceion 4.02), las cifras de esta columna representardn 1.os equivalentes
cn délarcs calculados a los fines de retiro de fondos.

— ‘



LOAN NUMBER 1316 T-DO

LOAN AGREEMENT
(Road Maintenance and Reconstruction Project)
between :
DOMINICAN REPUBLIC
and

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT

Dated Ayt £° , 1976






LOAN AGREEMENT

AGREEMENT, dated é2a7uvf Lol , 1976, between DOMINICAN
REPUBLIC (hereinafter called the Borrower) and INTERNATIONAL
BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (hereinafter called the
Bank) .

WHEREAS (A) the Borrower has requested the Bank to assist
in the financing of the Project described in Schedule 2 to this

Agreement by making the Loan as hereinafter provided;

(B) the Bank has determined that the Borrower is eligible
to receive this Loan as an intermediate term loan, as that term
is defined in Resolution No. 75-111 of the Executive Directors
of the Bank establishing an Interest Subsidy Fund for the Third
Window (hereinafter called the Fund) and upon the terms and con-

ditions set forth in such Resolution;

(C) the Administrator of the Fund (hereinafter called the
Administrator), subject to the terms and conditions set forth in
the Resolution referred to in (B) above, is obligated to pay to
the Bank semi-annually from the resources of the Fund an amount
equal to four per cent (4%) per annum of the outstanding amounts
of principal on intermediate term loans, of which this Loan is

one; and
WHEREAS the Bank has agreed, on the basis inter alia of
the foregoing, to make the Loan to the Borrower upon the terms

and conditions hereinafter set forth;

NOW THEREFORE the parties hereto hereby agree as follows:



S A
ARTICLE I
General Conditions; Definitions

Section 1.01. The parties to this Agreement accept all the
provisions of the General Conditions Applicable to Loan and Guar-
antee Agreements of the Bank, dated March 15, 1974, with the same
force and effect as if they were fully set forth herein (said Gen-
eral Conditions Applicable to Loan and Guarantee Agreements of the

Bank being hereinafter called the General Conditions).

Section 1.02. Wherever used in this Agreement, unless the
context otherwise requires, the several terms defined in the
General Conditions have the respective meanings therein set

forth and the term "SEOPC" means Secretaria de Estado de Obras

Pliblicas Yy Comunicaciones of the Borrower, and such term in-

cludes any successor thereto.
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ARTICLE 1I
The Loan

Section 2.01. The Bank agrees to lend to the Borrower, on the
terms and conditions in the Loan Agreement set forth or referred

to, an amount in various currencies equivalent to five million dol-
lars ($5,000,000) .

Section 2.02. The amount of the Loan may be withdrawn from
the Loan Account in accordance with the provisions of Schedule 1
to this Agreement, as such Schedule may be amended from time to
time.by agreement between the Borrower and the Bank, for expendi-
tures made (or, if the Bank shall so agree, to be made) in re-
spect of the reasonable cost of goods and services required for

the Project and to be financed out of the proceeds of the Loan.

Section 2.03. Except as the Bank shall otherwise agree,
contracts for the purchase of goods or for civil works to be fi-
nanced out of the proceeds of the Loan, shall be awarded in accor-

dance with the provisions of Schedule 4 to this Agreement.

Section 2.04. The Closing Date shall be December 31, 1979 or
such later date as the Bank shall establish. The Bank shall prompt-

1ly notify the Borrower of such later date.

. Section 2.05. The Borrower shall pay to the Bank a commitment

charge at the rate of three-fourths of one per cent (3/4 of 1%)
per annum on the principal amount of the Loan not withdrawn from
time to time.



A

Section 2.06. The Borrower shall pay;interest at the rate of
four and eighty-five hundredths per cent (4.85Z) per annum on the
principal amount of the Loan withdrawn and outstanding from time
to time; §rovided, however, that if the Administrator shall at
any time determine that the resources of the Fund shall not be
sufficient to pay to the Bank at the next succeeding semi-annual
interest payment date of the Loan the amount scheduled to be paid
by the Administrator at that interest payment date as specified
in paragraph (C) of the Preamble to this Agreement, the Borrower
shall, upon notification by the Administrator of such determina-
tion and the amount of the resulting shortfall, pay additional
interest on such principal amount of the Loan equal to such short-
fall.

Section 2.07. Interest and other charges shall be payable

semi-annually on January 15 and July 15 in each year.

Section 2.08, The Borrower shall repay the principal amount of
the Loan in accordance with the amortization schedule set forth in
Schedule 3 to this Agreement.
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ARTICLE III

Execution of the Project

Section 3.01. The Borrower shall carry out the Project with
due diligence and efficiency and in conformity with appropriate
engineering, administrative and financial practices, and shall
provide, promptly as needed, the funds, facilities, services and

other resources required for the purpose.

Section 3.02. (a) In order to assist the Borrower in the
supervision of the reconstruction works included in Part A (1) of
the Project, the Borrower shall employ engineering consultants
whose qualifications, experience and terms and conditions of

employment shall be satisfactory to the Bank.

(b) In order to assist the Borrower in carrying out Part B
of the Project, the Borrower shall employ a road maintenance en-
gineer, a mechanical engineer, a traffic engineer, a master me-
chanic, an equipment inspector and a cost accountant, all of them
to have qualifications, experience and terms and conditions of em-

ployment satisfactory to the Bank.

(¢) In carrying out Part B of the Project, the Borrower
shall assign, as and when needed, competent counterpart staff
to work with the consultants referred to in the preceding para-

- graph (b) of this Section.

Section 3.03. (a) The Borrower undertakes to insure, or make

adequate provision for the insurance of, the imported goods to be
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financed out of the proceeds of the Loan against hazards incident
to the acquisition, transportation and delivery thereof to the
place of use or installation, and for such insurance any indemnity
shall be.payable in a currency freely usable by the Borrower to re-

place or repair such goods.

(b) Except as the Bank shall otherwise agree, the Borrower
shall cause all goods and services financed out of the proceeds

of the Loan to be used exclusively for the Project.

Section 3.04. (a) The Borrower shall furnish to the Bank,
promptly upon their preparation, the plans, specifications, con-
tract documents and construction and procurement schedules for
the Project, and any material modifications thereof or additions

thereto, in such detail as the Bank shall reasonably request.

(b) The Borrower: (i) shall maintain records adequate to
record the progress of the Project (including the cost thereof)
and to identify the goods and services financed out of the pro-
ceeds of the Loan, and to disclose the use thereof in the Proj-
ect; (ii) shall enable the Bank's accredited representatives to
visit the facilities and construction sites included in the
Project and to examine the goods financed out of the proceeds
of the Loan and any relevant records and documents; and (iii)
shall furnish to the Bank all such information as the Bank
shall reasonably request concerning the Project, the expenditure
of the proceeds of the Loan and the goods and services financed

out of such proceeds.
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Section 3.05. The Borrower shall take all such action as
shall be necessary to acquire as and when needed all such land
and rights in respect of land as shall be required for carrying
out the Project and shall furnish to the Bank, promptly after
such acquisition, evidence satisfactory to the Bank that such

land and rights in respect of land are available for purposes
related to the Project.

Section 3.06. The Borrower shall complete the carrying out of

Part A (2) of the Project by the time of completion of Part A (1)
thereof.
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ARTICLE IV .
Other Covenants

Section 4.01. (a) It is the policy of the Bank, in making
loans to, or with the guarantee of, its members not to seek, in
normal circumstances, specific security from the member concerned :
but to ensure that no other external debt shall have priority
over its loans in the allocation, realization or distribution of
foreign exchange held under the control or for the benefit of
such member. To that end, if any lien shall be created on any
public assets (as hereinafter defined), as security for any ex-
ternal debt, which will or might result in a priority for the
benefit of the creditor of such external debt in the allocation,
realization or distribution of foreign exchange, such lien shall,
unless the Bank shall otherwise agree, ipso facto and at no cost
to the Bank, equally and ratably secure the principal of, and in-
terest and other charges on, the Loan, and the Borrower, in cre-
ating or permitting the creation of such lien, shall make express
provision to that effect; provided, however, that, if for any con-
stitutional or other legal reason such provision cannot be made
with respect to any lien created on assets of any of its political
or administrative subdivisions, the Borrower shall promptly and at
no cost to the Bank secure the principal of, and interest and other
charges on, the Loan by an equivalent lien on other public assets

satisfactory to the Bank.

(b) The foregoing undertaking shall not apply to: (i) any
lien created on property, at the time of purchase thereof, solely

as security for payment of the purchase price of such property;
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and (ii) any lien arising in the ordinary course of banking trans-
actions and securing a debt maturing not more than one year after
its date.

(c) As used in this Section, the term '"public assets' means
assets of the Borrower, of any political or administrative subdivi-
sion thereof and of any entity owned or controlled by, or operating
for the account or benefit of, the Borrower or any such subdivision,
including gold and other foreign exchange assets held by any insti-
tution performing the functions of a central bank or exchange

stabilization fund, or similar functions, for the Borrower.

. Section 4.02. The Borrower shall maintain or cause to be main-
tained records adequate to reflect in accordance with consistently
maintained sound accounting practices the operations, resources and
expenditures, in respect of the Project, of the departments or agen-
cies of the Borrower responsible for carrying out the Project or

any part thereof.

Section 4.03. The Borrower shall, not later than December 31,
1977, or such other date as shall be agreed with the Bank, prepare
or cause to be prepared a study of its transport sector, such study
to include the preparation of a transport master plan and a review

of the transport sector organization.

Section 4.04. (a) The Borrower shall: (i) cause all its roads
to be adequately maintained and cause all necessary repairs there-
of to be made, all in accordance with appropriate engineering prac-

tices; (ii) cause all its road maintenance equipment and workshops
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to be adequately maintained and cause ali necessary repairs and re-
newals thereof to be made, all in accordance with appropriate en—
gineering practices; and (iii) provide, promptly as needed, the
funds, facilities, services and other resources required for the

foregoing.

(b) Without limiting the generality of the foregoing, the
Borrower shall take all necessary action to (i) enact not later
than December 31, 1976 or such other date as shall be agreed with
the Bank, regulations defining maximum vehicle axle loads and di-
mensions, such regulations to take into account the recommendations
of the consultants referred to in Section 3.02(b) of this Agree-
ment, (ii) ensure permanent and consistent enforcement of such
regulations, and (iii) allocate not less than the equivalent of
$4,000,000 to its road maintenance budget for each fiscal year,
starting with the fiscal year 1977, such allocation to be revised
in agreement with the Bank, taking into account the recommenda-
tions of the consultants referred to in Section 3.02 (b) of this

Agreement.

Section 4.05. (a) The Borrower shall (i) not later than July 31,
1977 or such other date as shall be agreed with the Bank, determine
the proper size and composition of the labor force and the equipment
necessary for maintenance of its roads, such determination to be
made in agreement with the Bank, taking into account the recommenda-
tions of the consultants referred to in Section 3.02 (b) of this
Agreement and (ii) promptly thereafter put into effect a road

maintenance program based on such determination,
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(b) The Borrower shall not recruit any further staff for
the Highway Maintenance Department of SEOPC until the Borrower
has complied with its obligations in the preceding paragraph (a)
of this Section, provided that the foregoing shall not apply to
the filling of positions for which present staff cannot be trained.
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ARTICLE V
Effective Date; Termination

Section 5.01. The following event is specified as an addi-
tional condition to the effectiveness of the Loan Agreement within
the meaning of Section 12.01 (c) of the General Conditions, namely,
that the Borrower has employed the consultants referred to in

Section 3.02 (b) of this Agreement,

Section 5.02. The date A/owcwtec 10, Z77¢ | ig hereby
specified for the purposes of Section 12.04 of the General Condi-

tions.
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ARTICLE VI

Representative of the Borrower; Addresses

Section 6.01. The Secretario de Estado de Obras P@iblicas y

Comunicaciones of the Borrower is designated as representative of

the Borrower for the purposes of Section 11.03 of the General Con-
ditions.

Section 6.02. The following addresses are specified for the
purposes of Section 11.01 of the General Conditions:

For the Borrower:

Secretarfa de Estado de Obras
PGiblicas y Comunicaciones

Ave. San Cristbbal, Ensanche la F&

Santo Domingo, D.N.

Dominican Republic

Cable address:

Secretarfa de Obras
PGblicas y Comunicaciones
Santo Domingo, D.N.

For the Bank:

International Bank for
Reconstruction and Development

1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America

Cable address:

INTBAFRAD
Washington, D.C.
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IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto, acting through their
representatives thereunto duly authorized, have caused this Agree-
ment to be signed in their respective names in the District of
Columbia, United States of America, as of the day and year first

above written,

DOMINICAN REPUBLIC

By /{/ /LT/U’ICLC/LJU ‘AML’—"‘(
DR. HORACIO VICIOSO SOTO, . Authorized Representative

Embajador de la Repfiblica Dominicana
ante el Gobierno de los Estados Unidos

de América.
INTERNATIONAL BANK FOR

RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By /3/ Qofa/gw ﬂlﬂ

ADALBERT KRIEGER, Regional Vice President
Latin America and the Caribbean
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SCHEDULE 1
Withdrawal of the Proceeds of the Loan
1. The table below sets forth the Categories of items to be financed
out of the proceeds of the Loan, the allocation of the amounts of the
Loan to each Category and the percentage of expenditures for items so

to be financed in each Category:

Amount of the

Loan Allocated % ok -
(Expressed in Expenditures
Category Dollar Equivalent) to be Financed
(1) cCivil works 1,100,000 587% (represent-
for Part A (1) ing the estimat-

ed foreign ex-
penditure com-

ponent)

(2) (a) Maintenance 2,550,000 100% of foreign
equipment and expenditures
workshop tools
and equipment

(b) Spare parts 350,000 85% (represent-

ing the estimated
foreign expendi-
ture component)

(3) Consulting ser- 500,000 637% (representing
vices the estimated
foreign expendi-
ture component)

(4) Unallocated 500,000

TOTAL 5,000,000
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2. For the purposes of this Schedule, thelterm "foreign expen-
ditures' means expenditures for goods or services supplied from
the territory, and in the currency, of any country other than

the Borrower.

i The disbursement percentages have been calculated in compli-

ance with the policy of the Bank that no proceeds of the Loan shall
be disbursed on account of payments for taxes levied by, or in the
territory of, the Borrower on goods or services, or on the importa-
tion, manufacture, procurement or supply thereof; to that end, if

the amount of any such taxes levied on or in respect of any item

to be financed out of the proceeds of the Loan decreases or increases,
the Bank may, by notice to the Borrower, increase or decrease the
disbursement percentage then applicable to such item as required

to be consistent with the aforementioned policy of the Bank.

4. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 above, no with-

drawals shall be made in respect of expenditures:
(a) prior to the date of this Agreement;

(b) in Category (1) until the Borrower has furnished to the
Bank designs and specifications of the bridges included in Part A
(2) of the Project, which shall be consistent with the design stan-
dards for the road included in Part A (1) of the Project; and

(¢) 1in Category (2) until the Borrower has furnished to the
Bank evidence satisfactory to the Bank that (i) the workshops (other
than the Santiago workshop) included in Part B (2) of the Project

have been rehabilitated or reconstructed, as the case may be; and
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(ii) an adequate progress in the construction works for the

Santiago workshop has been made.

5. Notwithstanding the allocation of an amount of the Loan or the
disbursement percentages set forth in the table in paragraph 1 above,
if the Bank has reasonably estimated that the amount of the Loan
then allocated to any Category will be insufficient to finance the
agreed percentage of all expenditures in tha Category, the Bank

may, by notice to the Borrower: (i) reallocate to such Category

to the extent required to meet the estimated shortfall, proceeds

of the Loan which are then allocated to another Category and which
in the opinion of the Bank are not needed to meet other expenditures,
and (ii) if such reallocation cannot fully meet the estimated short-
fall, reduce the disbursement percentage then applicable to such
expenditures in order that further withdrawals under such Category
may continue until all expenditures thereunder shall have been

made.

6. If the Bank shall have reasonably determined that the procure-
ment of any item in any Category is inconsistent with the procedures
set forth or referred to in this Agreement, no expenditures for such
item shall be financed out of the proceeds of the Loan and the Bank
may, without in any way restricting or limiting any other right,
power or remedy of the Bank under the Loan Agreement, by notice to
the Borrower, cancel such amount of the Loan as in the Bank's rea-
sonable opinion, represents the amount of such expenditures which
would otherwise have been eligible for financing out of the proceeds

of the Loan.
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SCHEDULE 2

Description of the Project

The Project consists of:

Part A: (1) Reconstruction of about 19 km of the Puente Cam@l -

San Francisco de Macorfs road in accordance with
the following design standards:

Standard
Axle
Width Width Width Minimum Maxi- Stopping Type Load
Design of of of Radium of mum light of Pavement
Speed Roadway Surfacing Shoulders Curvature Grade Distance Surface Design
(km/h)  (m) (m) (m) (m) (%) (m) m tons
80.00 10.60 6.60 2.00 200.00 4.00 130.00 Asphalt 12.00
concrete
carpet
5 cm thick

(2) Necessary rehabilitation, widening or reconstruction

of the bridges on the portion of the road included
in Part A (1) hereof.

Part B: A highway maintenance program including:

(1) procurement and utilization of maintenance equip-

ment, equipment spare parts and workshop tools and
equipment;
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(2) rehabilitation or reconstruction of about 18 work-

shops; and

(3) improvement of highway maintenance planning and

procedures.

The Project is expected to be completed by June 30, 1979.



Date Payment Due

January 15, 1983
July 15, 1983
January 15, 1984
July 15, 1984
January 15, 1985
July 15, 1985
January 15, 1986
July 15, 1986
January 15, 1987
July 15, 1987
January 15, 1988
July 15, 1988
January 15, 1989
July 15, 1989
January 15, 1990
July 15, 1990
January 15, 1991
July 15, 1991
January 15, 1992
July 15, 1992
January 15, 1993
July 15, 1993
January 15, 1994
July 15, 1994
January 15, 1995

© July 15, 1995

January 15, 1996
July 15, 1996
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SCHEDULE 3

Amortization Schedule

Payment of Principal
(expressed in dollars)*

80,000

90,000

90,000

90,000

95,000

95,000

95,000
100,000
105,000
105,000
110,000
110,000
115,000
115,000
115,000
125,000
125,000
125,000
130,000
135,000
140,000
140,000
140,000
150,000
150,000
155,000
160,000
160,000
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Payment of Principal

Date Payment Due (expressed in dollars)
January 15, 1997 165,000
July 15, 1997 170,000
January 15, 1998 175,000
July 15, 1998 180,000
January 15, 1999 180,000
July 15, 1999 190,000
January 15, 2000 190,000
July 15, 2000 200,000
January 15, 2001 205,000

* To the extent that any portion of the Loan is repayable in a
currency other than dollars (see General Conditions, Section
4.02), the figures in this column represent dollar equivalents
determined as for purposes of withdrawal.
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Premiums on Prepaymentl
The following percentages are specified as the premiums payable
on repayment in advance of maturity of any portion of the principal
amount of the Loan pursuant to Section 3.05(b) of the General

Conditions:

Time of Prepayment Premium

Not more than three years
before maturity 1.05%

More than three years but not
more than six years
before maturity 2210%

More than six years but not
more than eleven years
before maturity 3.90%

More than eleven years but not
more than sixteen years
before maturity 5.65%

More than sixteen years but not
more than twenty-one years
before maturity 7.457%

More than twenty-one years but
not more than twenty-three
years before maturity 8.15%

More than twenty-three years
before maturity 8.85%
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SCHEDULE 4

Procurement

A. International Competitive Bidding

1. Except as provided in Part B hereof, contracts for the pur-
chase of goods or for civil works shall be awarded in accordance
with procedures consistent with those set forth in Part A of the
"Guidelines for Procurement under World Bank Loans and IDA Credits"
published by the Bank in August 1975 (hereinafter called the
Guidelines), on the basis of international competitive bidding.

2. With respect to any contract for civil works, contractors
shall be prequalified as described in part 1.3 of the Guidelines,
and a period of not less than 60 days shall be given to contractors

for presentation of prequalification documents.

B. Other Procurement Procedures

Proprietary spare parts for maintenance equipment may be
procured through direct negotiation with the dealers of such spare
parts in accordance with procedures satisfactory to the Bank, pro-
vided that the cost of such spare parts shall not exceed the equiv-
alent of $200,000 in the aggregate, and that the procurement of
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individual packages of such spare parts costing the equivalent of

$10,000 or more shall be approved by the Bank.

C. Review of Procurement Decisions by the Bank

tie Review of prequalification. The Borrower shall, before quali-
fication is invited, inform the Bank in detail of the procedure

to be followed and shall introduce such modifications in said
procedure as the Bank shall reasonably request. The list of pre-
qualified bidders, together with a statement of their qualifications
and of the reasons for the exclusion of any applicant for prequali-
fication shall be furnished bv the Borrower to the Bank for its
comments before the applicants are notified of the Borrower's de-
cision, and the Borrower shall make such additions to, deletions
from, or modifications in, the said list as the Bank shall rea-

sonably request.

72 Review of invitation to bid and of proposed awards and final

contracts:

With respect to all contracts excepting those referred to

in Part B hereof:

(a) Before bids are invited, the Borrower shall furnish
to the Bank, for its comments, the text of the invitations to bid
and the specifications and other bidding documents, together with
a description of the advertising procedures to be followed for
the bidding, and shall make such modifications in the said docu-

ments or procedures as the Bank shall reasonably request. Any
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further modification to the bidding documents shall require the

Bank's concurrence before it is issued to the prospective bidders.

(b) After bids have been received and evaluated, the Bor-
rower shall, before a final decision on the award is made, inform
the Bank of the name of the bidder to which it intends to award
the contract and shall furnish to the Bank, in sufficient time
for its review, a detailed report on the evaluation and comparison
of the bids received and such other information as the Bank shall
reasonably request. The Bank shall, if it determines that the
intended award would be inconsistent with the Guidelines or this
Schedule, promptly inform the Borrower and state the reasons for

such determination.

(c) The terms and conditions of the contract shall not,
without the Bank's concurrence, materially differ from those on

which bids were asked or prequalification invited.

(d) Two conformed copies of the contract shall be furnished
to the Bank promptly after its execution and prior to the sub-
mission to the Bank of the first application for withdrawal of

funds from the Loan Account in respect of such contract.

S With respect to each contract to be financed out of the pro-
ceeds of the Loan and not governed by the preceding paragraph,
the Borrower shall furnish to the Bank, promptly after its execu-
tion and prior to the submission to the Bank of the first appli-
cation for withdrawal of funds from the Loan Account in respect

of such contract, two conformed copies of such contract.
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